
Sensores Newborn
Incluye pulsioximetría con medición en condiciones de movimiento y baja perfusión 
Masimo SET® Measure-through Motion and Low Perfusion™

Los sensores Newborn configuran automáticamente los dispositivos Masimo SET® y rainbow SET™ 
en los valores máximos de tiempo de promediación y sensibilidad
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Masimo International
Tel: +41 32 720 1111
info-international@masimo.com

Masimo U.S.
Tel: 1 877 4 Masimo 
info-america@masimo.com

Neonatos Lactantes / pacientes pediátricos

Especificaciones

Opciones de sensores Newborn

Para uso profesional. Consulte las instrucciones de uso 
para obtener la información completa de prescripción, 
que incluye indicaciones, contraindicaciones, advertencias 
y precauciones.

1 La precisión calculada por el método de raíz media cuadrada (ARMS) es un cálculo estadístico de la diferencia que existe entre las mediciones realizadas con el dispositivo y las mediciones de referencia. 
Aproximadamente dos terceras partes de las mediciones realizadas con el dispositivo cayeron dentro de ± el valor de la ARMS de las mediciones de referencia en un estudio controlado.

PRECISIÓN (ARMS)1

Rango de precisión de la saturación de oxígeno (%SpO2). . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                        70–100 %
Sin movimiento, pacientes pediátricos/lactantes. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                2 %
Sin movimiento, neonatos. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                                    3 %
Con movimiento, pacientes pediátricos/lactantes/neonatos . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                      3 %
Baja perfusión, pacientes pediátricos/lactantes . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                 2 %
Baja perfusión, neonatos. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                                     3 %

Rango de precisión de la frecuencia cardíaca (bpm). . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                           25–240 bpm
Sin movimiento, pacientes pediátricos/lactantes/neonatos. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                    3 bpm
Con movimiento, pacientes pediátricos/lactantes/neonatos . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                   5 bpm
Perfusión baja, pacientes pediátricos/lactantes/neonatos . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                     3 bpm

INFORMACIÓN

Uso en un solo paciente / No estéril / Se envasan 20 por caja / No contiene látex de caucho 
natural

RANGO DE PESO

RD SET Newborn (neonatos). . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                       <3 kg, colocación en la mano o el pie
RD SET Newborn (lactantes/pacientes pediátricos). . . . . . . .         3–10 kg, colocación en el pulgar  

o el dedo gordo del pie
10–30 kg, colocación en un dedo de la mano o del pie

LNCS Newborn (neonatos). . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                        <3 kg, colocación en la mano o el pie
LNCS Newborn (lactantes/pacientes pediátricos) . . . . . . . . .          3–10 kg, colocación en el pulgar  

o el dedo gordo del pie
10–30 kg, colocación en un dedo de la mano o del pie

M-LNCS Newborn (neonatos). . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                      <3 kg, colocación en la mano o el pie
M-LNCS Newborn (lactantes/pacientes pediátricos). . . . . . .        3–10 kg, colocación en el pulgar  

o el dedo gordo del pie
10–30 kg, colocación en un dedo de la mano o del pie

INFORMACIÓN PARA PEDIDOS:

RD SET Newborn (neonatos). . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                                     4013
RD SET Newborn (lactantes/pacientes pediátricos). . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                 4012
LNCS Newborn (neonatos). . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                                     2412
LNCS Newborn (lactantes/pacientes pediátricos) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                 2413
M-LNCS Newborn (neonatos). . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                                   2519
M-LNCS Newborn (lactantes/pacientes pediátricos). . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                2520

>  �El diseño VelAid™ SofTouch permite colocar y volver a posicionar el sensor fácil y rápidamente  
en la piel del recién nacido 

>  �La banda de colocación de tipo gancho y lazo ayuda a mantener fijo el sensor, incluso cuando  
el sitio está húmedo

SENSORES RD SET™ SENSORES LNCS®

Neonatos Lactantes / pacientes pediátricos

SENSORES M-LNCS™ 

Neonatos Lactantes / pacientes 
pediátricos


